
                                                         Matec ® Group S.r.l                     
                                                                Via I Maggio 7 - 20068 Peschiera Borromeo (Mi) - Italy 
                                                

        

DECLARATION OF CONFORMITY 
ARTICLES INTENDED TO COME INTO CONTACT WITH FOOD PRODUCTS (M.O.C.A.) 

__________________________________________________________________________ 

THE COMPANY MATEC GROUP SRL DECLARES THAT THE PRODUCTS OF THE COMPOTEC FOOD 

FAMILY ARE MANUFACTURED WITH THE FOLLOWING MATERIALS: 

COMPOTEC ® FOODFLOON PTFE INSIDE TEST REPORT   NO. 1903335-002 

COMPOTEC ® FOOD 500 UHMWPE INSIDE TEST REPORT NO. 1903335-003 

THE PRODUCTS IN QUESTION SATISFY FOOD SAFETY REQUIREMENTS IN COMPLIANCE WITH THE 

FOLLOWING EU LEGISLATION AND REGULATIONS:�
 

 REGULATION (EU) 10/2011 CONCERNING PLASTICS IN CONTACT WITH FOOD 
 

 FDA REGULATIONS 21 CFR 177.1520 
 

 REGULATION (EC) 1935/2004 OF 27TH OCTOBER 2004 CONCERNING MATERIALS AND ARTICLES INTENDED TO 

COME INTO CONTACT WITH FOOD AND WHICH REPEALS DIRECTIVES 80/590/EEC AND 89/109/EEC; 
 

 REGULATION (EC) N. 2023/2006 OF 22ND DECEMBER 2006 CONCERNING GOOD MANUFACTURING PRACTICES 

FOR MATERIALS AND ARTICLES INTENDED TO COME INTO CONTACT WITH FOOD; 
 

 EUROPEAN GUIDELINES: METALS AND ALLOYS ARE USED IN FOOD CONTACT MATERIALS AND ARTICLES 

(2013) 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1. MIGRATION LIMITS COMBINED WITH OTHER SPECIFIC RESTRICTIONS INDICATED TO WHICH THE VARIOUS CONSTITUENT MATERIALS OF THE 

PRODUCTS IN QUESTION MAY BE SUBJECTED ARE SUPPORTED BY TEST REPORTS OF ANALYTICAL TESTS CARRIED OUT IN ACCORDANCE 

WITH THE LEGISLATIVE REFERENCES CITED IN THIS DECLARATION FOR THE VARIOUS TYPES OF MATERIALS USED. 
 

2. USE IN AN INDUSTRIAL OR COMMERCIAL CONTEXT OF THE PRODUCTS INDICATED IN THIS DECLARATION DOES NOT EXCLUDE THE 

ASCERTAINMENT OF ITS CONFORMITY TO THE APPLICABLE STANDARDS IN FORCE, AS WELL AS ITS TECHNOLOGICAL SUITABILITY FOR THE 

SCOPE FOR WHICH IT IS INTENDED. THE ASCERTAINMENT OF ITS CONFORMITY TO APPLICABLE LAWS IN FORCE AS WELL AS THE 

TECHNOLOGICAL SUITABILITY FOR THE SCOPE FOR WHICH IT IS INTENDED. 

3. THE MANUFACTURER HIGHLIGHTS THAT THIS DECLARATION EXCLUSIVELY REFERS TO THE ABOVE-DESCRIBED PRODUCTS, IN THE STATE 

AND WITH THE INTENDED USES FOR WHICH IT HAS BEEN PLACED ON THE MARKET, EXCLUDING ANY COMPONENTS AND MATERIALS THAT 

MAY HAVE BEEN ADDED AND/OR OPERATIONS SUBSEQUENTLY CARRIED OUT BY THE END USER WITHOUT THE AUTHORISATION OF THE 

MANUFACTURER. 
 

4. THIS DECLARATION IS VALID WITH EFFECT FROM THE DATE REPORTED BELOW AND SHALL BE REPLACED IF SUBSTANTIAL CHANGES ARE 

MADE TO THE PRODUCTION OF THE MATERIAL ABLE TO ALTER ANY ESSENTIAL REQUIREMENTS FOR THE PURPOSES OF CONFORMITY OR 

WHEN THE LEGISLATIVE REFERENCES CITED IN THIS DECLARATION ARE MODIFIED AND UPDATED IN SUCH A WAY THAT A NEW 

VERIFICATION IS REQUIRED FOR THE PURPOSES OF CONFORMITY. 

Peschiera	Borromeo,	16/09/2019	
                                                                                                                                        Firma / Signature 

                                                                                                                                        MATEC GROUP SRL 

 

 



 

 

Questo Rapporto di Prova riguarda solo il campione sottoposto a prova, così come ricevuto./This Test Report concerns only the analyzed sample, just as 
received 

Il Rapporto non può essere riprodotto parzialmente salvo approvazione scritta da parte del Responsabile del laboratorio LabAnalysis srl 

This Test Report cannot be partially reproduced without the written approval by LabAnalysis S.r.l. director. 
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Richiedente / Customer: MATEC GROUP SRL – Via I Maggio, 7, 20068 – Peschiera Borromeo (MI)  

Prelevato da / Provided by: Richiedente / Customer 

Data arrivo campioni / Received: 23/07/2019 

Data accettazione / Acceptance: 23/07/2019 

Data analisi / Date of testing: inizio 29/07/2019 – fine 13/09/2019 / from 29/07/2019 to 13/09/2019 

  

Tipologia campione / Sample type: 

campione materiale plastico PTFE / Plastic material PTFE 

Identificazione del campione / Sample Identification :  

COMPOTEC ®  FOODFLON PTFE INSIDE 

 

Analisi richiesta / Required analysis:  

1- Determinazione della migrazione globale nel simulante B, A, D2 ed etanolo 95% / Determination of global migration into simulant 

B, A and D2 

Determinazione della migrazione specifica nel simulante B, A, D2 ed etanolo 95% di: / Determination of specific migration into 

simulant B, A, and D2 of: 

2- Alluminio, bario, cobalto, rame, ferro, litio, manganese, zinco, nichel / Aluminum, barium, cobalt, copper, iron, lithium,   

manganese, zinc, nickel 

3- Ammine aromatiche primarie / Primary aromatic amines 

Determinazione di contenuto di ftalati / Determination of phthalate content: 

4- Dimetilftalato, Dietilftalato, diisobutilftalato, di-n-butilftalato, bis(2-etilesil)ftalato, butil-benzilftalato, di-n-ottilftalato / Dimethyl 

phthalate, diethyl phthalate, diisobutyl phthalate, di-n-butyl phthalate, bis (2-ethylhexyl) phthalate, butyl benzyl phthalate, di-n-octyl 

phthalate 

5- Massima frazione estraibile in esano e xilene / Maximum extractable fraction in hexane and xylene 

 

Condizioni / Conditions: 

migrazione globale e specifiche: 2h a 100°C / Global and specific migration: 2h at 100°C 

Metodo analitico / Methods: 

richiesta 1, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + Dir CEE 82/711 18/10/1982 GU CE L297 23/10/1982 

richiesta 2, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + UNI EN 13130-1:2005 + P-FA-4192 rev.0 2018 

richiesta 3, MIP-P-PRO-368 rev.0 2016 

richiesta 4, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + P-AL-87 rev.0 218 

richiesta 5, TEST FDA CFR 21 177.1520 

 

RISULTATI MIGRAZIONE GLOBALE / RESULT OF GLOBAL MIGRATION 

 

Solvente simulante / Simulant 
Condizioni di prova / 

Conditions of test 

Migrazione globale / 

Global migration 

Incertezza / 

Uncertainty 

Limite / Limit 
(1) 

Descrizione / Description 
Tipo / 

Type 
Tempo/ 

Time 

Temperatura / 

Temperature 
mg/dm2 + 2 Uc (IM) mg/dm2 

Acido acetico 3% / 

Acetic acid 3% 
B 2h 100°C <1 - 10 

Etanolo 10% / Ethanol 

10% 
A 2h 100°C < 1 - 10 

Olio di oliva / Olive oil D2 2h 100°C < 2 - 10 

Etanolo 95% / Ethanol 

95% 
- 2h 100°C < 1 - 10 

IM: Incertezza estesa associata alla misura con fattore di copertura K=2 e ad un livello di fiducia del 95% per valori quantificati maggiori 

del LOQ./ Extended uncertainty associated with the coverage factor measure K-2 and a 95% confidence level for quantified values 

greater than the LOQ. 
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Il Rapporto non può essere riprodotto parzialmente salvo approvazione scritta da parte del Responsabile del laboratorio LabAnalysis srl 

This Test Report cannot be partially reproduced without the written approval by LabAnalysis S.r.l. director. 
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RISULTATI MIGRAZIONI SPECIFICHE / RESULT OF SPECIFIC MIGRATION 

 

 

RISULTATO CONTENUTI DI FTALATI / RESULT OF PHTHALATE CONTENT 

 

 

Grammatura campione/Sample weight: 3.4219 g/dm2 
(1) limite secondo Reg. 10/2011 e successive modifiche e aggiornamenti / limit according to Reg. 10/2011 and subsequent changes and 

updates 

 

 

 

 

 

 

Parametro/Parameter 

 
U.M. 

Risultato in 

sim. 

B/Result 

into sim.B 

Risultato in 

sim. 

A/Result 

into sim.A 

Risultato in 

sim. 

D2/Result 

into sim. D2 

Risultato in sim. 

etanolo 

95%/Result into 

ethanol 95% 

Limite/Limit 

 
(1)

 

Alluminio/Alluminum mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 1 

Bario/Barium mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 1 

Cobalto/Cobalt mg/kg < 0,01 < 0,01 < 0,01 < 0,01 0,05 

Rame/Copper mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 5 

Ferro/Iron mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 48 

Litio/Lithium mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 0,6 

Manganese mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 0,6 

Zinco/Zinc mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 5 

Nichel/Nickel mg/kg < 0,01 < 0,01 < 0,01 < 0,01 0,02 

Ammine aromatiche 

primarie/Primary aromatic 

amines 

mg/kg < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 0,01 

Parametro/Parameter U.M. Risultato/Result 
Migrazione massima 

teorica/Teoric specific migration 

Limite/Limit 

(1) 

Dimetilftalato/ Dimethyl phthalate mg/kg < 0,5 < 0,01 - 

Dietilftalato/ Diethyl phthalate mg/kg < 0,5 < 0,01 - 

Diisobutilftalato/ Diisobutyl 

phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 - 

Di-n-butilftalato/ Di-n-butyl 

phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 0,3 

Bis(2-etilesil)ftalato/ Bis(2-

ethylhexyl) phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 1,5 

Butil-benzilftalato/ Butyl benzyl 

phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 30 

Di-n-ottilftalato/ Di-n-octyl 

phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 - 
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RISULTATO TEST FDA / RESULT OF FDA TEST 

  

 

(2) limite secondo FDA CFR 21 177.1520 / limit according to FDA CFR 21 177.1520 

U.M. = unità di misura / unit of measure 

 

 

Risultato "<X" = ove non diversamente specificato, indica un valore inferiore al limite di quantificazione del metodo (LOQ).  

Nel caso di metodi che prevedono fasi di preconcentrazione e purificazione, ove non espressamente indicato, il recupero è da intendersi 

compreso all'interno dei limiti di accettabilità specifici previsti dal metodo di prova o dalla normativa vigente. Ove non espressamente 

indicato, il recupero non è stato utilizzato nei calcoli  

 

Result "<X" = unless otherwise specified, indicates a value that is less than the method quantification limit (LOQ).  

In the case of methods involving phases of pre-concentration and purification, if not expressly indicated, recovery is to be understood 

within the specific acceptableness limits provided by the test method or the current legislation. Where not expressly indicated, recovery 

has not been used in calculations 

 

Questo rapporto di prova annulla e sostituisce il report 1903335-002_0_0 del 16/09/2019 

This test report cancels and replaces the 1903335-002_0_0 report of 16/09/2019 

 

Motivo della revision / Reason for review 

Aggiunta della traduzione in lingua inglese / Adding english translation 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fine rapporto di prova / End of test report 

Parametro/Parameter U.M. Risultato/Result 
Limite 

/Limit(2) 

Massima frazione estraibile in esano/ Maximum extractable fraction in 

hexane 
% 0,05 2,6 

Massima frazione solubile in xilene/ Maximum extractable fraction in 

xylene 
% 0,10 11,3 

 
 

Direttore Divisione Ambientale e Alimentare 
Ordine dei Chimici della Provincia di Pavia n 439 A 

Dott. Guido Premoli 
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Richiedente / Customer: MATEC GROUP SRL – Via I Maggio, 7, 20068 – Peschiera Borromeo (MI)  

Prelevato da / Provided by: Richiedente / Customer 

Data arrivo campioni / Received: 23/07/2019 

Data accettazione / Acceptance: 23/07/2019 

Data analisi / Date of testing: inizio 29/07/2019 – fine 13/09/2019 / from 29/07/2019 to 13/09/2019 

  

Tipologia campione / Sample type: 

campione materiale plastico polietilene / plastic material polyethylene 

Identificazione del campione / Sample Identification :  

COMPOTEC ®   FOOD 500  UHMWPE INSIDE 

 

Analisi richiesta / Required analysis:  

1- Determinazione della migrazione globale nel simulante B, A, D2 ed etanolo 95% / Determination of global migration into simulant 

B, A and D2 

Determinazione della migrazione specifica nel simulante B, A, D2 ed etanolo 95% di: / Determination of specific migration into 

simulant B, A, and D2 of: 

2- Alluminio, bario, cobalto, rame, ferro, litio, manganese, zinco, nichel / Aluminum, barium, cobalt, copper, iron, lithium,   

manganese, zinc, nickel 

3- Ammine aromatiche primarie / Primary aromatic amines 

Determinazione di contenuto di ftalati / Determination of phthalate content: 

4- Dimetilftalato, Dietilftalato, diisobutilftalato, di-n-butilftalato, bis(2-etilesil)ftalato, butil-benzilftalato, di-n-ottilftalato / Dimethyl 

phthalate, diethyl phthalate, diisobutyl phthalate, di-n-butyl phthalate, bis (2-ethylhexyl) phthalate, butyl benzyl phthalate, di-n-octyl 

phthalate 

5- Massima frazione estraibile in esano e xilene / Maximum extractable fraction in hexane and xylene 

 

Condizioni / Conditions: 

migrazione globale e specifiche: 2h a 100°C / Global and specific migration: 2h at 100°C 

Metodo analitico / Methods: 

richiesta 1, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + Dir CEE 82/711 18/10/1982 GU CE L297 23/10/1982 

richiesta 2, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + UNI EN 13130-1:2005 + P-FA-4192 rev.0 2018 

richiesta 3, MIP-P-PRO-368 rev.0 2016 

richiesta 4, DM 21/03/1973 SO GU n° 104 20/04/1973 e s.m.i. + Reg. UE 10/2011 14/01/2011 GU UE L12/1 15/01/2011 

e s.m.i. + P-AL-87 rev.0 218 

richiesta 5, TEST FDA CFR 21 177.1520 

 

RISULTATI MIGRAZIONE GLOBALE / RESULT OF GLOBAL MIGRATION 

 

Solvente simulante / Simulant 
Condizioni di prova / 

Conditions of test 

Migrazione globale / 

Global migration 

Incertezza / 

Uncertainty 

Limite / Limit 
(1) 

Descrizione / Description 
Tipo / 

Type 
Tempo/ 

Time 

Temperatura / 

Temperature 
mg/dm2 + 2 Uc (IM) mg/dm2 

Acido acetico 3% / 

Acetic acid 3% 
B 2h 100°C 1,2 +/-0,3 10 

Etanolo 10% / Ethanol 

10% 
A 2h 100°C < 1 - 10 

Olio di oliva / Olive oil D2 2h 100°C < 2 - 10 

Etanolo 95% / Ethanol 

95% 
- 2h 100°C 1,2 +/-0,3 10 

IM: Incertezza estesa associata alla misura con fattore di copertura K=2 e ad un livello di fiducia del 95% per valori quantificati maggiori 

del LOQ./ Extended uncertainty associated with the coverage factor measure K-2 and a 95% confidence level for quantified values 

greater than the LOQ. 

5ƻ
Ŏǳ

Ƴ
Ŝƴ

ǘƻ
 Ŧƛ

ǊƳ
ŀǘ

ƻ 
d

ig
it

al
m

en
te

 ǎŜ
Ŏƻ

ƴŘ
ƻ 

ƭŀ
 ƴ

ƻǊ
Ƴ

ŀǘ
ƛǾ

ŀ 
Ǿƛ

ƎŜ
ƴǘ

Ŝ 



 

 

Questo Rapporto di Prova riguarda solo il campione sottoposto a prova, così come ricevuto./This Test Report concerns only the analyzed sample, just as 
received 

Il Rapporto non può essere riprodotto parzialmente salvo approvazione scritta da parte del Responsabile del laboratorio LabAnalysis srl 

This Test Report cannot be partially reproduced without the written approval by LabAnalysis S.r.l. director. 
 

 

Casanova Lonati, 16/09/2019                Rapporto di prova / Test report n° 1903335-003/rev.1                              Pag. 2 di 3 

 

RISULTATI MIGRAZIONI SPECIFICHE / RESULT OF SPECIFIC MIGRATION 

 

 

RISULTATO CONTENUTI DI FTALATI / RESULT OF PHTHALATE CONTENT 

 

 

Grammatura campione/Sample weight: 3.4219 g/dm2 
(1) limite secondo Reg. 10/2011 e successive modifiche e aggiornamenti / limit according to Reg. 10/2011 and subsequent changes and 

updates 

 

 

 

 

 

 

Parametro/Parameter 

 
U.M. 

Risultato in 

sim. 

B/Result 

into sim.B 

Risultato in 

sim. 

A/Result 

into sim. A 

Risultato in 

sim. 

D2/Result 

into sim. D2 

Risultato in sim. 

etanolo 

95%/Result into 

ethanol 95% 

Limite/Limit 

 
(1)

 

Alluminio/Alluminum mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 1 

Bario/Barium mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 1 

Cobalto/Cobalt mg/kg < 0,01 < 0,01 < 0,01 < 0,01 0,05 

Rame/Copper mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 5 

Ferro/Iron mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 48 

Litio/Lithium mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 0,6 

Manganese mg/kg < 0,1 < 0,1 < 0,1 < 0,1 0,6 

Zinco/Zinc mg/kg < 1 < 1 < 1 < 1 5 

Nichel/Nickel mg/kg < 0,01 < 0,01 < 0,01 < 0,01 0,02 

Ammine aromatiche 

primarie/Primary aromatic 

amines 

mg/kg < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 0,01 

Parametro/Parameter U.M. Risultato/Result 
Migrazione massima 

teorica/Teoric specific migration 

Limite/Limit 

(1) 

Dimetilftalato/ Dimethyl phthalate mg/kg < 1,4 < 0,01 - 

Dietilftalato/ Diethyl phthalate mg/kg < 1,1 < 0,01 - 

Diisobutilftalato/ Diisobutyl 

phthalate 
mg/kg < 0,5 < 0,01 - 

Di-n-butilftalato/ Di-n-butyl 

phthalate 
mg/kg < 1,1 < 0,01 0,3 

Bis(2-etilesil)ftalato/ Bis(2-

ethylhexyl) phthalate 
mg/kg < 1,0 < 0,01 1,5 

Butil-benzilftalato/ Butyl benzyl 

phthalate 
mg/kg < 1,1 < 0,01 30 

Di-n-ottilftalato/ Di-n-octyl 

phthalate 
mg/kg < 1,1 < 0,01 - 
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RISULTATO TEST FDA / RESULT OF FDA TEST 

  

 

(2) limite secondo FDA CFR 21 177.1520 / limit according to FDA CFR 21 177.1520 

U.M. = unità di misura / unit of measure 

 

 

Risultato "<X" = ove non diversamente specificato, indica un valore inferiore al limite di quantificazione del metodo (LOQ).  

Nel caso di metodi che prevedono fasi di preconcentrazione e purificazione, ove non espressamente indicato, il recupero è da intendersi 

compreso all'interno dei limiti di accettabilità specifici previsti dal metodo di prova o dalla normativa vigente. Ove non espressamente 

indicato, il recupero non è stato utilizzato nei calcoli  

 

Result "<X" = unless otherwise specified, indicates a value that is less than the method quantification limit (LOQ).  

In the case of methods involving phases of pre-concentration and purification, if not expressly indicated, recovery is to be understood 

within the specific acceptableness limits provided by the test method or the current legislation. Where not expressly indicated, recovery 

has not been used in calculations 

 

Questo rapporto di prova annulla e sostituisce il report 1903335-003_0_0 del 16/09/2019 

This test report cancels and replaces the 1903335-003_0_0 report of 16/09/2019 

 

Motivo della revision / Reason for review 

Aggiunta della traduzione in lingua inglese / Adding english translation 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fine rapporto di prova / End of test report 

Parametro/Parameter U.M. Risultato/Result 
Limite/Limit 

(2) 

Massima frazione estraibile in esano/ Maximum extractable fraction 

in hexane 
% 0,64 2,6 

Massima frazione solubile in xilene/ Maximum extractable fraction 

in xylene 
% 2,85 11,3 

 
 

Direttore Divisione Ambientale e Alimentare 
Ordine dei Chimici della Provincia di Pavia n 439 A 

Dott. Guido Premoli 
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